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MAKCHM KOITKO B ICTOPIi MY3UYHOI KYJIbTYPU T'AJIMYUHU

Y ecmammi nooano xomnnexcruii meopuuti nopmpem M. Konxa. Posenanymo 1ioeo cesujeruye

CNYIUCIHHA, 2POMAOCLKY pobomy (yuacmv y mMO6apucmeax, 6uoasHuuy OislbHicmb, 3axX00u 3
opeaHizayii my3uuno2o npoceimancmea). llpu nanopamnomy po3ensioi KOMRO3UMOPCHKOI OisIbHOCI
BUCBIMNEHO ICAHPOBO-CIMUNLOBE 0COOIUBOCTNI MEOPUOCMI A CMEOPEHHS MY3UUHO-MEOPEMUUHO20
nIOPYUHUKA.

Knrouosi crosa: Maxcum Konxo, “llepemucvruii boan”, “Pycvka becioa”, “My3uunuil

Coro3”, my3uuna mosa, 2apmonis, hopma meopis.
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MAKCHM KOIIKO B UCTOPUU MY3bIKAJIbHOM KYJIbTYPbI TAJTMUAHBI

B cmamve noodano xomnnexcuwiti meopueckuii nopmpem M. Konka. Paccmampusaemcs e2o
cesuenureckoe  Cuydicenue, obwecmeennas paboma (yuacmue 8 obwecmeax, u30amenbCeKas
OdesamenbHOCmb, cpedcmea OJisl OpP2AHU3AUUU MY3bIKATbHO20 npoceewjerus). Illpu nanopamuom
paccmompenuy  KOMHO3SUMOPCKOU — O0esamelbHOCMU — OCBEUEHbl  HCAHPOBO-CIMUNUCHUYECKUE
0COOEHHOCIU MBOPYECTNEA U CO30ANUS MY3bIKATbHO-TNEOPEMUYECK020 VieOHUKA.

Kntouesvie cnoea: Makxcum Konko, “llepemviunvckuii boaun”, “Pycvkaa beceda”,
“My3zvikanvruti Coto3”, My3bIKATLHBLL A3bIK, 2APMOHUS, opma npoussedeHull.

Teresa Matsiievska
Accompanist
Mykola Lysenko Lviv National Music Academy

MAXYM KOPKO IN THE HISTORY OF MUSICAL CULTURE OF GALICIA

The article is a complex, creative portrait of Maxym Kopko. It consists of his priest’s ministry
and public work by participating in the fellowship, publishing activities, and organizing progressive
movements of musical education. Considering the panoramic activity of this composer’s musical
commitment, the featured genre’s and style of art is highlighted within his music theory textbooks.

Maxym Kopko’s activism, at the end of the 19th — beginning of the 20th century, was an
important stage in the fight for launching the musical culture of Ukraine. Maxym Kopko was a
talented composer, and choral conductor. He was an energetic organizer of musical life, an editor,
researcher of spiritual music, singer, theorist, and a tireless propagandist of Ukrainian folks songs,
tying in compositions of different Ukrainian composers. All this speaks about Kopko’s commitment,
and characterizes him as a versatile leader of the 19th century.

M. Kopko formed social actives where he vividly manifested himself with personality. Showed
great organizational skills where he was the initiator and founder of many socio-cultural societies
(“Vira,” “Ruthian Institute for Girls,” “Zoria.”) Besides this, he participated in other societies, like
the theatre department at the Ruthenian Besida society “Prosvita.”

As a representative of priesthood in a cantor’s society, (created in 1892 in Peremyshl).
M. Kopko made efforts to increase the funds to improve the cantor’s life while creating commission
for attestation and issuance of certificates to the society.

Kopko’s work in the, “Prosvita,” association is significant, because as an educator, he
continuously performed concerts with the choir “Peremyskiy Boyan,” whereby acquainting Galicia
with native folk songs (pieces of Shevchenko’s poems and declamation of his works were performed).

In 1894, father Maxym Kopko and Dr. Theofiel Kormosh established a first credit cooperative
which was named — “Association of Mutual Credit Vira”. This organization not only helped
Ukrainian’s build neighborhoods and buy land, but also develop cultural and economical institutions.
All schools, congregations, holidays and meetings were held in socio-political economical schools that
provided the Ukrainian people to be highly skilled and disciplined citizens.

The work of father Kopko in the Ruthenian Institute for Young Women is noteworthy because
in the 1880°s, the Ukrainian public reapplied the needs in education not only for boys but also for
girls. Kopko was a member of “Bursa for the girls of Ruthenian Catholic Ritual”, in Peremyshl, where
he initiated the construction for this university. Father Kopko was an erudite pedagogue, he
performed his priest’s duties throughly, and because of him there was always a positive atmosphere of
religious diligence and patriotism in the Institute.

Kopko’s work in, “Ruska Besida,” is also very interesting, because in the course of his
activities, f- Kopko worked with the local theatre and wrote musical theatrical pieces to the text of
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Lutsyk (Roman Surmach), “Vyfleyemska Night,” (1900), “Vyvorozhyla,” (1901), “Don’t joke with the
heart,” (1901), “Perehytryla,” (1901) and many others. Under Kopko’s direction of ‘“Peremyskiy
Boyan,” he often performed concerts in the, “Ruska Besida” fellowship. His dedicated works proved
the value of this institution in a spiritual calling for the nation.

The “Zorya,” fellowship was established by Kopko in 1899 in Peremyshl. The main task of
this fellowship was familiarization listeners with works of Ukrainian composers, by using Ukrainian
folk songs for raising the musical culture on a higher level. In the fellowship f. Kopko formed choirs
and workshops under the name of “Home Theatre,” which was continuously performed by the plays of
f. Kopko.

With the evolution of musical culture of Galicia, Kopko’s activity manifested in transition
from an amateur composer to creatively develop a further professional basis. As evidence of this
creation of choral society, “Peremys’kiy Boyan,” carried out big concert activities. The annually
society gave several concerts, for example, it was mandatory to perform at Shevchenko’s anniversary
and in July on holiday of “Ivan”. “Peremys’kiy Boyan,” played a vital role of conception in the
Ukrainian music culture which lifting it on a higher professional level.

In 1899 the thought to unite all music societies in the “Musical Union”, arose amongst the
Galician society of singers and musicians. That is why Kopko and other composers like, Matiuk and
Shuhevych, created a committee for organizing a musical congress. This congress would manage the
music life in the area, (establishing music schools, declaring composer’s works). Sadly, the congress
never held any meetings, but it’s ideas were recognized in the “Union of singing and music societies,”’
and in the Higher Institute.

Kopko’s activity is considerable and polyhedral in a cultural and historical aspect of the
second half of the 19th century. In his work’s — supporting public priest’s and promoting musical
education, he is honored for establishing a sense national music.

Keywords: Maxym Kopko, “Peremyskiy Boyan,” “Ruska Besida,” “Musical Soyus,” musical
language, harmony, form of works.

HismpHicTs Makcuma Komnka € oTHUM 3 BaXKITUBUX €TalliB Y iCTOPii CTAHOBIEHHS YKPaiHCHKOT
My3ugHOI KyneTypu KiHmS XIX — modgarky XX cromittsa. M. Komko — TamaHOBHUTHI KOMIO3UTOp 1
XOPOBUIl TUPUTEHT, CHEPTIHHWN OpraHi3aTop MY3HYHOTO JKUTTS, BHIABENb, JOCIIIHUK IyXOBHOT
MY3HKH, CIIiBaK, TCOPETUK, HEBTOMHMH MpONAaraHIMCT YKpaiHChKOI HApOOHOI MiCHI Ta TBOpIB
YKpaiHCHKUX KOMIIO3UTOPIB. 3aBIsSKHM MPAIlbOBUTOCTI BiH 3pOOWB HE JIUIIE BarOMHi BHECOK Yy pi3Hi
IUITHKA KyJTBTYpH, @ ¥ OyB aKTUBHHM TBOpIEM Ta AiS4eM KyJIbTypHO-HAI[lOHAIBHOTO XHUTTS. Lle
CBiAUMUTH Tpo AisubHICTE M. Komka i Xxapakrepusye Horo sik pizHOCTOpOHHBOTO misua XIX cTomirTrs.
AKTyalbHICTh TOCIIHKEHHS TIOJIATae B Ieperisial i omineHHI TBopuocTi M. Kormka.

My3uuny misutbHICTh Makcuma Komka wactkoBo mocmimxkyBama JI. Xanwk [14]. barato
MaTepiany 3 JJaHOi TEMaTHKH MICTHThCS y mpeci, 3okpema: “Tammuanun” [2-3; 6-8; 12—-13], “/lino”
[9-11], “T'anuupka Pycp” [1].

Mera cTaTTi — PO3MBIHYTH TPOMAAChKY Ta My3W4dHYy HIisuIbHICTE M. Komka, BHCBITIHTH
JKAHPOBO-CTHJILOBI ~ OCOOJIMBOCTI  TBOPYOCTI ~ KOMIIO3UTOpa Y  CTaHOBICHHI  MY3HMYHOTO
npodecionanizmy B ['anmuuuHi.

Makcum Komko HamaBaB TmepeBary TPOMAJACHKIN IiSIIBHOCTI, ¥ camMe B HiM BiH SCKPaBO
nposiBUB ceOe sIK OCOOMCTICTh 13 BEJMKHM OPraHi3aTOPCHKUM XHCTOM, 1HILlIAaTOPOM i 3aCHOBHHKOM
0araTbox KyJbTYpPHO-TpOMaAchbKuxX ToBapucTB (“Bipa”, “Pycpkuii inctutyT mist nisguar”, “3ops”). Bei
i IHCTUTYIIT 3 YCIIXOM Jisuiy e 6arato JecsTUIiTh micis ioro cmepti. Kpim Toro, BiH OpaB y4acTb
y po0OTi iHIMX TOBapHCTB (TpaitoBaB y Bumini TeaTpy mpu ToBapuctsi “Pychka becima”, ToBapuCTBi
“IIpocsita”).

Sk mpencTaBHUK AyXOBeHCTBa, 3a ¢axoMm cBsmeHHUK M. Komko OyB y nsKiBCbKOMY
ToBapucTBi (cTBopeHe B 1892 pomi B Ilepemumni). s mokpameHHsS CTaHOBHINA ASKIB (Hormomora
JSIKaM B OCBITI, Kpale 3a0e3neueHHs X JYXOBHOIO Ta CBITCHKOIO BIIAJI0K0) B JKypHami “JaKoBCKiit
rmack” BiH Bumae crartio “Kompka Mbicieidl Bb cnpaBh ASKOBCKOW HAcCyBalOUMXb Ca MPH YUTAHIO
KBECTIOHAPOBD HANIOCIAHBIXD Ypsgamu napaxiansHumu Emapxin [lepembickon” [5]. YV 3B 3Ky 3 THM
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BiH cTapaBcs Ipo 30ibIIeHAs (OHy TOBapUCTBA, CTBOPEHHS KOMICIT IS aTecTallii AAKiB i BUJaHHS
1M CBIZIOIITB.

IomitHoto € mpansg M. Konka B ToBapuctsi “Ilpocita” [14]. Sk mpoCBITSHUH BiH NOCTIHHO
BUCTYyMaB 3 KoHIepTamu xopy “Ilepemucbkuii bosH” Ha BCixX 3aX0/Aax, IO OPraHi3yBaJo TOBapUCTBO
“IlpocBiTa”, ¥ O3HAHOMIIIOBAB TalW4daH 3 pIiTHOIO TIicHE0 (BUKOHYBaJdd TBOPH Ha CIIOBa
T.T. lleBuenka, neknamamii 3 #oro TBopiB). bymyun B rammnpkiii “Ilpoceiti”, M. Komko crpwusis
PO3BUTKY KyJIbTYpHUX IMOTPeO YKpaiHIlB, 1 Il¢ JONOMOTJIO HE TiIbKM 30eperTw, a W 30araTutu
YKpaiHCBKY KyJnbTypy [ anndauan.

VY 1894 poui orenp M. Komko i moktop Teodin Kopmomn 3acHyBanmu mepiry KpeaUTOBY
KoorepatuBy min Ha3Boro OOmectBo Bzammuoro Kpemmra “Bipa” [6, c¢. 2]. Bona momomoria
YKpalHCHKOMY HapOJOBi HE TiIBKH CTaBUTH TOCIIONAPCHKi OYIiBIIi, 3aKyOBYBaTH 3€MITIO Ta PiIIbHHYE
mpwIanas, a i kpenutamu “Bipn” ykpainmi [lepemuns Moriau po30ymoByBaTH BHXOBHI, KyJIBTYPHI
Ta EKOHOMIYHI ycTaHOBH. Bci mikonu, 3’13amM, cBsTa, 300pH OYyJaH CyCHUIBHO-TIOJITHYHOO
TFOCHOAAPCHKOI0 MHIKOJOK0, SIKa BHUIIKOJIOBANA YKPAiHCHKHHA HApOX y BHCOKOCBIJOMHX T'POMASH.
Po6ora M. Konka y “Bipi” mana mst [lepeMunuis Beuke 3HaUCHHS. 3aBISKH TOBapUCTBY “Bipa” Ta
fioro komitery, sikomy 6yB M. Komko, koomneparis roTyBajga Kaapu A BUPOOHHUIITBA Ta KyJIbTYpHO-
MacoBHUX 3aXOJiB, sIKi OyJaM CHOPOMOXKHI OMaHyBaTH KEPiBHUITBOM SIK MiCTa, TaK i B TIOBITI mifJ
TOCIIOJIAPCHKUM 1 KYJIBTYPHUAM OTJISIOM.

Takox BapTo BigzHauuTH podoty M. Komka B Pycekomy IHcTHTYTI mst miBuaT. Y 80-X pokax
XIX cromiTra ykpaiHChbKa TPOMaJCHKICTh YCBiIOMIIIOBana MOTpe0y PO3BUTKY OCBITH HE TUIBKH AJIS
xyonmiB, a W mna nieuar. M. Komko HamexxaB nmo TtoBapuctBa “bypca mns miB4at pychkoro
Karonumbpkoro obpsay B Ilepemunun”, # i3 Woro iHimiaTHBH OYB CHOPYIKCHHWHA OyIHHOK IS
Incturyty [1]. ToBapucTBo 3abe3nedyBano BHXOBAaHOK KHWKKAMH, OJSTOM, O€3KOIITOBHUM
HaBuaHHAM 1 mpoxxuBaHHAM. M. Komko ocBsuyBaB 30ynmoBaHe miBaeHHe Kpuio IHctutyty. Ilicms
OCBSIYEHHS BiH BUTOJIOCHB ITIPOMOBY TIPO 3HA4Y€HHs 100poro BuxoBaHH:: “IloxkemaeM sTomy moOpomy
HAYMHAaHII0 1MoJHOTo ycrrbxa. OHO HaXOAUTCS B HAICKHBIXD PYKaXh, KOTOPBIE MOTYT yIOBIECTBOPUTH
CaMbIM CTPOTHMM TpeOOBaHiIAIMb HCTHHHOW  KyJbTYphl, 3aKIIOYAlOLIeics Bb  HAPOJHOM
camoco3HaHuu” [6, c. 3].

Buznanusa “Pycpkoro IHcTHUTYTY mtst giBdar” Oyjio 3yMOBIICHE BHCOKHM IPOQeECcioHaTi3MOM
Ta KyJbTYPOI BHKIAJALBKOrO CKJamy. IHCTUTYTChKHII XOp, skuM kepyBaB M. Komko, BBakamu
onHUM 3 Halkpanwmx y [lepemumuri.

MopanbHO-eTHYHE BUXOBaHHS YUEHHITh 3MIHCHIOBAIM MPH BUBUYEHHI peirii. Oters Makcum
Komko B IHCTUTYTI mpaiioBaB KaTEXWTOM, 1 IMIOHEAUIl YYCHHINl TPUXOIWIA JO TiMHA3ii s
TIPOCITYXOBYBaHHs TpONOBigei. Takox iHCTUTYTKM Gpanu ydyacTh y MopmaHChKOMy BOZOCBATTI Ha
piti CstH. M. Korko HEoqHOPa30BO OCBAYYBaB ITI0 PiUKY 1 BHCTYIaB TaM 3 xopoM. TorodacHa mpeca
nrcana: “lopmancbkuii mpasauks B Ilepemunmm oa0yBes moBaxkHo. [log yachk moxomy rpaB opkecTp
24 nonky i crbBaB Xopb, KOTpOro ynpasureseM ectb 0. M. Konko™ [10, c. 3].

Otenp M. Komko, BUKOHYIOUHN CBAIIEHUYNH 000B’ 30K, OYB €pyIOBaHUM MEIaroroM, TBOPHB
JIyXOBHY 1 CBITCHKY MY3HKY, ITiJl HOTO OpYyI0I0 BUKOHYBAJIH 1 MPOTaryBaal YKpaiHChKI HapOIHI MiCHI
Ta TBOPY BU3HAYHHUX YKPATHCHKUX KOMIIO3HTOPIB, HE3BAXKAIOUH HA MepeCIiAyBaHHs i 4acTy 3a00pOHy
ToroyacHoi Biaau. 3aBIsKM oMy B IHCTHTYTI maHyBasa 340poBa aTMocdepa NpanbOBHTOCTI,
CepH03HOCTI, YKPATHCHKOTO MAaTPiOTH3MY Ta peniriiHoro BuxoBanHs. [lpars i mepexonanas M. Komka
PO3KpWIIM Tiepe]] MallOyTHIMH TOKOJIHHSMH Ty BEJIHKY pPOOOTY, SIKYy AJsl YKpaiHCBKOTO Hapoay
3MICHUB KOMITO3UTOP.

LixaBoto Ta muigHot0 Oyna npars M. Komka y ToBapuctsi “Pyceka beciga”. Bnpomosxk cBoei
TBOpUYOi misutbHOCTI M. KOTIKO KOHTaKkTyBaB 3 TeaTpoM 1 CTBOPHB MY3WYHO-TEaTpajbHI TBOPH Ha
tekctu [. 4. Jlynuka (Poman Cypmau): “Budmumemcrka Hiu” (1900), ”Busopoxuna” (1901), “He
xaptyit 3 cepuem” (1901) “Ilepexutpuna” (1901) ta inmi. ¥ Toapuctei “Pycpka becima” wacrto
BHCTYIIaB 3 KoHIepTaMu Tin kepiBHUIITBOM M. Komka “Ilepemucwkmii bosta”. Timeku B 1892 pomi y
TOBapHCTBI BiAOyJIHCS YOTHPU BeuopHHIi. Ha cBATKyBaHHI 25-piuHOrO IOBiNEI0 TOBAapHCTBA B
Mepemumumi (23. 11. 1894 p.) M. Komko BuctynaB i3 momoBigur “O OCHOBaHIM W PO3BUTUU
“becign”’[2]. CBoero mparero B ToBapucTBi “Pychka Oecima” M. Komko m0BiB BaxJMBICTH ITi€l
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IHCTUTYLIl A7 OYXOBHOTO HiAHECEHHS Hawii. 3allyuyeHHA Taju4yaH 10 CIPaBXHIX YKpaiHCBKHX
JTyXOBHUX ITIHHOCTEH — TaKo¥0 BiH 0aunB poiib “Pycrkoi becimn™.

Tosapucteo ‘“3ops” M. Konko 3acuyBaB y [lepemunutni B 1899 poui [7]. 3aBmaHHIM
TOBapHcTBa OyJI0 O3HAMOMIICHHS CIIyXadiB 3 TBOPAaMH YKPaiHCBKHUX KOMIIO3UTOPIB, YKpPaiHCBHKOIO
HapOJHOIO TICHEI0 — I MiJHECEHHS MY3HYHOI KyJBTYpH Ha BHUIMMKM Tpodeciitauii piBenb. [Ipu
tToBapucTBi M. Komko cTBOpUB XOp, SKHHi BUKOHYBAaB TBOPH YKPaiHCHKHX KOMITO3UTOPIB, & TaKOXK
Horo BIacHi TBOPH.

TakoX KOMITO3UTOP CTBOPUB TypTok “JlomammHiid TeaTp”’, B SKOMY TOCTIHHO BUKOHYBaJIH
Buctasu (“Budumemcbka Hiu”, “Tlepexutpuna” ta inmi). 3aBasku ioro crapanusM B 1903 pomi OyB
CHIOpyAKeHUH OyTUHOK A1t ToBapucTBa B [lepemumui.

ToBapuctBo “3opsa” mix kepyBanHsM M. Komka Mano Benwke 3HaYeHHsI B YTBEPDKEHHI Ta
HOJAIBIIOMY PO3BUTKOBI My3UYHOI'0O MUCTeNTBa [lepeMuIIbInHM.

I3 po3BuTKOM MY3u4HOI KynbTypu ["ammuunan gisutbHicTs M. Komnka mposiBriacs nepexoaom
BiJl aMaTOPCHKOi KOMIIO3UTOPCHKOT TBOPUOCTI JO NAIBIIOTO PO3BUTKY Ha MpodecioHaIbHI OCHOBI.
Ille omHUM CBigUEHHSIM MY3WYHO-TPOMAJCHKOI AiSIBHOCTI KOMIIO3UTOPA CTAIO0 CTBOPEHHS XOPOBOTO
toBapuctBa ‘“Ilepemucpkuii bosn”. Maxcum Komko HamexaB 0 My3UYHOTO TOBAapHCTBAa B
[epemunumi # OyB TaM AMpUreHTOM. BiH MOCTIifHO BiamTOBYBaB KOHIEPTH 1 My3H4HI Bedopu Oe3
nocriiiHoro xopy. Tomy B 1891 pori kKomMmno3utop 3acHyBaB XOpoBuil konektuB “‘[lepemucbkwmii
bose” [11]. Hismeaicts “Ilepemuchkoro bosHa” min kepiBauntBom M. Komka B mepion TsSKKOTO
COLIJIFHOTO 1 HALliOHANBHOTO THITY aBCTPO-YyrOpchbKOi MOHapXii Malia mporpecuBHE 3HaueHHA. Ha
JAHOMY eTami PO3BHTKY MY3WYHOTO MHCTENTBa BOHO Oyno HeoOximHe. “Tlepemuchkuii bosH”
MPOBOJIMB BEIWKY KOHIIEPTHY MisUTbHICTH: IMOPIiYHO TOBAPHUCTBO JaBajo KiTbKa KOHIIEPTIB
(o0oB’s13k0BO Ha 4YecTh Bim3HaueHHs pokoBuH T.T. llleByenka i B simnHi Ha cBiato “IBaHa”). B
KOHLIEPTaX 3BYYaJlH TBOPH 3axiJHO-yKpaiHCBKHX KOMIIO3MTOpPiB, YKpaiHCBKi micHi. Jist ydacTi y
koHIeprax M. Konko 3ampomryBaB  Bimomux aprtuctiB (M. Menmuacbkoro, O. LlinaHoBChKY,
E. LlinanoBcbky). 11106 mimHATH My3WYHO-KYJIBTYPHHH pIBEHb JKUTENIB palioHiB [amuumHu, XOop
NOCTIMHO BUDKIKaB 3 KOHLEPTAMH y HAaBKONHWIIHI MicTa i cena (SApocnas, Hoeuii Conu, Cam0ip Ta
inmr). Jloxomu 3 KOHIEPTIB BUTpadald Ha AOMOMOTY OiTHMM y4YHSM TiMHA3ii, yTpUMaHHS IIKi,
BumaBHUNTBA. “Tlepemucbkuii bosu” mim mpoBogoM M. Komka OyB BaKIIMBHM — OCEPEIKOM
3apOPKEHHS YKPATHCHKOT My3WYHOT KYJIBTYPH Ta MiAHATTS ii Ha BUlMiA npodeciitHuii piBeHb.

VY xinmi XIX cTomiTTs MporpecuBHI MY3WKAaHTH W KyNbTypHi Hisdi ['anuauHu, BimdyBarouu
BIICYTHICTh TpO(heCiiHOI CHUCTEMH MY3WYIHOi OCBITH 1 (DaxOBUX KaApiB IOCTABUIM HHUTAaHHSI TIPO
HEOOXIIHICTh BUIIKOIY. Benuki Haail Oynu MokiaaeHi Ha AisUTbHICTh YMCICHHUX TOBapuCcTB “‘bosHa”,
ajle HECHpUATIMBI YMOBH, TPYIOHOIII, 3yMOBIEHI XHTKOIO MaTrepialbHOIO 0a3010, CTaBald Ha
NEepeIlKOAl UM TOBAapHCTBAM Y 3AIHCHEHHI CHCTEMAaTHYHOTO HAayKOBO-KYJbTYpHOTO HaBUaHHS 1
TBOPYOi My3UYHOI TisSITLHOCTI. Y 3B’S3KY 3 HasABHICTIO YHCICHHUX aMaTOPCHKUX MY3HYHHUX OCEPEIIKiB
y 1899 pomi cepen ramuubKoi CHiBalbKO-My3WYHOI TPOMaJW BHHHUKIA TyMKa MPO 00’ €IHAHHS BCiX
CIiBOYMX Ta MY3WYHHX TOBApUCTB B OAMH KpaeBwil ‘“MysuuHuii Coro3” sSK IEHTpalbHUH OpraH,
MOKJIMKAHUN OpTaHi3yBaTH Ta B3SITH MiJ KEPIBHUIITBO i KOHTPOJIHb MY3HYHO-TIPOCBITHHUIIBKE KUTTS
kparo. Tomy M. Konko pazom 3 B. Mariokom Ta B. IllyxeBuuem CTBOpWIIM KOMITET 3 opraHizamii
3’i3my [12]. Imeero 3’i3ay Oymo 3i0patu BciX yKpaiHCBKMX My3WKaHTIB [anmuuumHM A7 00TOBOpEHHS
CcTaHy My3uKkH B kpai. Ha miaTpuMKy 3°i3my yKpalHCBKHX MY3HMK y TIpeci MOMIIIEHO CTaTTIO, B SAKii
aBTOp MiATpUMYE inero 3’i3ay: “KomireTs, ycTpauBarolliil Bide MEBIOBb U MY3UKOBb, CTOSIIIN MO
yIpaBlieHIeM H3BECTHOTO KoMmmo3uTopa o. Biktopa Marioka u aumpurenta o. Makcuma Kormka,
MOCTaBHIIb ce0e 3a 3a/ady 3aHATUCH CO3BaHIEMB Bida, Bb KOTOPOMb PEIINTCS PEOpraHizallisl Halero
meHis...” [13, c. 2]. Takuit 3axim kepyBaB OW BCIM MY3WYHHM JKHUTTSAM Kparo (BIZKpUBATH MY3WIHI
IKOJIM, OTOJIOIIYBAaTH KOHKYPCH Ha MY3WYHI TBOPH KOMIIO3UTODIB, MiATOTOBLI Y MY3UYHHX LIKOJAaX
npodeciiiHIX BUKOHABIIIB.

Maxkcum Konko akTHBHO NpOBaAvB y XHUTTS 3aBJAHHS, INO 1X HaMITHB 3’131l yKpaiHCBKHX
Mmy3uk. Bin y 1901 pori BumaB MeToquuHui miapydauk “Camoydka” IUis HAyKHU CITiBY 3 HOT. YUHTedi,
KEpiBHUKU XOPiB BUKOPHCTOBYBAIIM HOTO AK y BUKJIAAAIbKIH JisUIBHOCTI, TaK 1 B MPAaKTUYHUX XOPOBHX
BucTynax y [ammumai Ta 3a ii Mexxamu. B HhoMy Oynu BrineHi imei “Coro3y”, skl y 3aBIaHHSX
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OpIEHTYBaBCS HA CITIBOYI TOBapUCTBA, i B [OMY ITiIPYYHHKOBI TEOPisl My3UKH MOETHAHA 3 OCHOBAMH
CITIBY.

Brinroroun y kutTs 3aBaaHHs 3’i3ay, M. Konko cTBOpHMB HHM3KY NaTpPiOTHYHHX TBOPIB, SIKi
MaJld 3HaYHWH BIUIMB Ha (JOPMYBaHHS CBITOIJISLy HApOLy B YTBEPAXXCHHI BUKOHABCHKOI IisUIBHOCTI
YKpaiHCHKOTO0 MY3HUYHOTO MucTenTBa (xop “Jle cpioHomenTHuit Csu muse” (1892 ), xop “llo Pyci”
(1894), xanrtara “I'amamis” (1894). Takox BHOaB TBOPH LIEPKOBHO-O0OTOCITYX00BOi TeMaTHKH (XOp
“Apxanrensckuil rnacw” (1887), “Bockpecenie XpuctoBe” (1898), “Ha PoxgectBo Xpucrtoe”
(1900), Ta iHmIi.

BinOyBanucs noctiiiHi My3u4HO-IeKaMaliiHi Bedopu “Ilepemucbkoro bosiHa”, Bin3HauYeHHS
cBAT (cB. AHApis, cB. Mukonas), moizaku (mporyiasku) mictamu ["ammunan (CamOip, Spocnas, HoBuit
Conuy, JIbBiB).

Jlmst cmiBmparii BCiX CITIBOYHX 1 MY3WYHHX TOBAapUCTB B OJHOMY IICHTPAIBHOMY OpTaHi —
“Mysuunomy Coro3i”, M. Komko mouaB 00’emnyBatu ToBapuctBa “3ops” 1 “Coro3” (rosioBa
npotoiepeii 0. Kyneruu). [ xoua 3’1311 He BinOyBcs, Horo inei Oynu peanizoBaHi B “Coro3i CIiBaIbKuX i
MY3WYHHUX TOBapucTB” Ta Bumomy IHctutyti. Makcum Komko ycBimomirroBaB HEOOXiTHICTH
CTBOpEHHS Mpo(deciiiHOro MUCTEUTBa, AK€ O BIiAMOBIJANIO HOBOMY iCTOPHYHOMY €TAIlOBI PO3BHTKY
MY3HYHOI KYJIbTypH.

Jo my3uuHO-TpoMajchkoi misuibHOCTI M. Komka moTpiOHO BiJHECTH TaKOX HOTO BOKaJIbHO-
BUKOHABCHKY MisUTbHICTE. Ha OCHOBI apxiBHHX MarepiajiB MOKHa IPOCTEKHUTH HOTO BUCTYIH SIK
cmiBaka-coiicra (1888—1894), (Bukonanus cojocmiBiB M. Jlucenka “O#, 4Oro TH MOYOPHINO”,
“T'erpmann”, “O#t Huinpe”), BmacHux TBopiB (“TlogopoxHwuii”’), BHCTynmH y CKIaai Xopy (coio
OaputoHOBE B XOpoBoMy TBOpi “Jle cpioHONmenTHHiT CsH TumBe”, “/lo Pyci”). Takox M. Komko
BUCTYNaB B aHcamOumi 3 iHIMMHU criBakamu (myer Bapnmamosa “/lns wero x tu ny4 Bocroka”, myer
Kikena “bapkapona”, y kBapTeTi komno3utop BukoHaB TBip . BopoOkeBnua “Cuni oui”. Micuesa
npeca BHCOKO OLiHIOBaJla BOKaJdbHUHM TanaHT M. Komka — sk Toyioc iHAWBigyalbHUX BIACTHUBOCTEH i
TeMOpy [9, c. 3]. BukoHytoun TBOpH, BiH CIIpHsB iX momyJspusanii B ['aauyuHi.

st o3HallOMIIEHHS HAaceJIeHHsI 3 My3UKOIO Ta MICHAMH YKpaiHChKUX Kommo3zutopis M. Komko
CTBOPUB BUIaBHHUNTBO “bibmiorexa My3ukanpHa”, sike Hisio mpotsaroM 1897-1912 pokie [8]. Bin
BUmaB 16  BumyckiB  TBOpiB  pisHMX  aBTopiB (/. bopTHSIHCRKOTO, M. BepOurmkoro,
O. HuxaHKIBCBKOTO), @ TAaKOXK BIACHI TBOPH. Y BHKIIQJI Marepiany, J0O0Opi TEKCTiB 1 TOHAILHOCTI
HiCeHb BIANOBIAHO [0 MOXIMBOCTEH rojocy aBTop Ta ymopsaHuk M. Komko notpumyBaBcs
NPUHLKAIY TOCTyHHOCTI. Moro Bumycku “BibmioTekn My3HKaIbHOI” CIPHSUIN CTBOPEHHIO XOPOBHX i
CIIBOYHMX TOBAapHCTB, y 320XOYCHHI aMaTOpPiB BUBUEHHSI My3H4YHOI rpaMoTH. Bunasaunrso M. Konka
OyJI0 BaXKJIMBUM IOLIMPIOBAYEM MY3UYHOI JTiTepaTypH B 3axigHii YKpaiHi.

[Iparnenns M. Komka 10 My3u4yHOi mpoQeciifHOCTI Biq4yTHE y Pi3HUX BHAAX MY3UYHOTO
MucrenTBa. HeoOXimHicTh My3WYHOI mpodeciiHocTi BimoOpasmiack y HWoro OakaHHI ITOAOTATH
BIZICYTHICTh MY3MYHO-TEOPETHYHHX MiAPYYHHMKIB i HaMaraHHi CTBOPEHHsS BJIACHOTO MiIpyYHHUKA 3
Teopii My3HUKH [UIs TOMYJSIPU3YBaHHs cepel] YKpaiHIiB My3UYHO-TEOPETHYHHUX 3HaHb. Y 3B 53Ky 3 TUM
BiH CTBOpWMB MeTomuyHui migpyunuk “Camoyuka” (1901), skwmii OyB ampecoBaHWUN HE TUTBKH
npodecioHansam, a i amaropam JuUisl caMocTiiiHOro HaBuaHHs [4]. [lepeBaru 1bOro MiAPyYHUKA — B
TaJIAHOBUTOMY BHUKJIaJl Marepiajly i BUBYCHHI OCHOBHHX €JEMEHTIB MY3HWKH, 0€3 SIKUX HEMOXKIIMBE
nanpie ix mizHaHHA. [ligpydHuK crIpsMOBaHUHN Ha TEOPETHYHE HAaBYAHHS 1 300y TT (haXxOBUX 3HAHD Y
i ramysi.

Maxkcum Komko sk mpeicTaBHHK TIeHepamii CBSAIIEHUKIB BHpoxoBx 1888—1919 pokis
PENpe3eHTYBaB YKpPAlHCbKY My3HYHY KyJIbTypy. SIK TajduLbKUH KOMIO3HUTOP-CBAIICHHK BiH OYyB
M030aBJICHIN MOXIIMBOCTI 3100yTH TIpodeciifHy My3W9HY OCBITY, OCKLIBKH creludika HWoro mparli
notpedyBana MocTidHOro mnepebyBaHHs Ha mnapadii. BaxiuBoroo mepemnoHo MpH TOCTIKEeHHI
tBOpuocTi M. Komnka € Brpara unmarnoi KiTbKOCTi TBOPIB (TeaTpaibHa My3UKa, COJIOCITIBH).

Sx xommosutop M. Komko mpaifioBaB mepeBaKHO y TPhOX cdepax — XOpoBiil (IyXOBHA,
CBITChKA), TeaTpabHii MYy3HIli Ta COJbHIH MiCHI.

Jo po3Butky xopoBoi My3uku M. Komko nokiaBcs He JUIIe SIK KOMIO3UTOP, BiH OYB TaKOX
XOpPOBHM JIHPHUTEHTOM, opranizatopoM xopiB (“Ilepemucrkuii bosu”, “3ops’), cmiBakoM. s xopy
M. Konko HamucaB TBOPH IUIsl pPI3HUX CKJIaiB TOJIOCIB Ta pi3HOI TemaTuku. Lle xopu maTpioTudHO-
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HalfioHanpHOTO cripsmyBaHHs (“Jle cpiOHonentHnit CsH mmee”, “Jlo Pyci”), Ha icropuko-repoivHi
temn (kanTtata “[amamis’™) mipuani xopm (“/lymka”). HaiGinemry mormysipHicTh 3m00yi1a KaHTaTta
M. Konka “T'amanis” (1894) na cnosa T.T. llleBuenka. B kaHTaTi BHUKOPHUCTOBYIOTHCS HAapOIHO-
miceHHi iHTOHAWil (XOop Ko3akiB “Y TypkeHi”, xiHouwmii xop ‘“Ham araman ['amanmis™). Hapomgawii
KOJIOPHUT HiAKPECITIOETHCS 3iCTaBICHHSIM TPU3BYKIB [V—V, minsHOIO (hakTyporo, IIarajbHiCTIO.

B cdepi nyxoBHux Mmy3uunux kommo3uiliii M. Konko onpariroBaB HaboxHi micHi (“TIpeuncras
HdiBo Maru™), crBopuB opwuriHanbHi aBTropchki micHi (O, Bcemeras Maru”, “Xpucre Llapio
cnpaBeuBui”’, “BeTtanp JlaBuze 3 rycisiMu’”) B OCHOBI SIKUX € cioBecHUi Tekct “borormacHuka”. 1li
micHI OyJIM BOXJIMBOIO CKJIAJJOBOIO PENITiHHUX OOpSIIB Y BUKOHAHHI SK Y LIEPKBI TaK 1 IPU CBITCHKHUX
3ax0fax.

Makcum Komnko HammcaB 3HauHy KUIBKICTH MY3WYHHUX TBOpIB IO TeaTpajlbHUX BHCTAB
(“Budmuemcrka mia”, “[lepexurpmna”, “BuBopoxwra”). HalOinmpmr 3Ha4HOIO 3 HUX € BHCTaBa
“Bugumemcbka Hiu”, Hanmucana na miopero I. 5. JIynuka (Poman Cypmau). Y TBopax st Tearpy
NPOCTEXYETHCS PO3BUTOK (HOIBKIOPHO-CTUIIICTUYHOI JIiHIi, 10 3amouyaTkyBaB M. BepOuubkuid.
XapakTepHOI0 PHCOI0 B MY3WMYHHX HOMeEpax OyJi0 BUKOPHCTAHHS €JIEMCHTIB HapOIHO-ITICEHHOI
MEJIOMKH, TPATUIIIHHUX OOPSAA0BUX MiCEHb, 30KpeMa raiBoK, KOJIOMUHOK. Y HUX 3HAHNIILIN BTIICHHS
TEHJICHIIi €BPOMEHCHKOTO POMAHTU3MY SIK BaXKJIIMBOI'O KPOKY /10 HAaIliOHAILHOI 00pa3HOCTI 1 My3HYHOT
MOBH.

Oxkpim Toro, M. Komko cTBOpHWB 3HA4Hy KIIBKICTH IICEHB, IO OYJH BHAAHI y 30ipHHUKAX
“Ilxona mapoana” (1901 p.), “Hami mymu, Hami micui” (1902, 1908 p.). [licai komno3utopa Oynu
MPOJOBKEHHSIM JKaHPY CTaporajuibkoi enerii, kaHta (micHi-riMHH). B craporamumbkiii enerii
MOETHYBAJINCS IIEPKOBHA W HAPOMHO-TIICEHHA TpaduIlis, 1 B micHaX M. Korka € 3pa3ku, sSKi TSHKIIOTh TO
JI0 0JIHOT, TO 0 Apyroi Tpaauiii. [lepkoBHa Tpamuilis mo3Hauymiacs B micHsaX “Piuka”, “boxe 3 Heba
Bucokoro”. Jlo HapomHo-miceHHOi Tpaauuii Ommxuumu € micHi “Tam ne Yopnoropa”, “Ocinp”. o
miceHb-TIMHIB BifHOCATHCSA TicHI M. Korka Ha icropuko-repoiuny tematuky: “IloBiii Bitpe”, “T'eit Ha
ropi Tam xeHui xHyTh”, “Pimne ceno”. Ilicui M. Komnka npu npoctoti Mmy3n4daoi ¢opmu Oyiau NMOBHI
IIMOOKOTO MAaTPiOTHYHOTO 3MICTY 1 CHPUSUIM BUXOBAHHIO HaWKpalluX MOYYTTIB JIOAEH — I000BI 10
OpUpoAd, pimHOro kKpato. Bonu Oynu uyacThHOO My3u4uHOi KynbTypu [ammuman i cTaHoBwiaM ii
JTyXOBHY ITIHHICTb.

Orxe, anami3 TBopuoi cnaamuun M. Komka nae 3Mory BHUSIBUTH PUCH CTHIIIO KOMITO3UTOPA.
l'oBoputn, un npoitmor M. Komko y TBOPYOCTI CTHILOBY €BOJIOIIIO, BaXKO. SIK KOMIIO3UTOP-
POMAHTHK 3a CTHJIEM BiH HE IiIaBaBCsS MOACPHUM TEUisM, HE OCYJaCHIOBAB Yy TBOPUYOCTI MY3UIHY
MoBy. B TBopax M. Komka moeqHyOTbCSI pUCH HAI[IOHANBHUX JDKEpET 1 €BPONEHCHKOT0 MY3HYHOTO
poMaHTH3My. 3 HalioHaNbHUX (OJBKIOPHUX JDKEpEN BUAUIMIOTBCA JKAHPH, SKi HaWOinbIIe
BUKOpHCTaHi B TBopuocTi M. Korika:

— KaJleHIapHO-O0PSAIOBHIA JKaHp, 3pa3Kd SKOTO 3HAXOAUMO Y XOpax 3 meprioi i mpyroi mii
Buctasu “Budnuemcrka Hiu” (boxke Benukiid, ctanb Hamb B mpurogb,” xopi nactyxis “O Boxe, HOUB
B)Ke HacTana”);

— HapOJHO-CMIYHUH, MPEACTaBICHUH Yy IepoiKo-IPOCIaBIIOBAILHUX TBOPaxX 3 ICTOPUYHUM
yxwioM (iCTOpWYHI TIicHI, Xopw, Oamamu, aHcam0Omi). [IpuknamoM 0BOrO € XOpH 3 BHUCTaBU
“Budnuemcbka Hiu” (xop nogopoxkuux “I Beceno u cBoboaHo” 3 2-i aii, “bansga-tepuer “byss napsb
Ha cBiTi” 3 3-1 mii), Xoposi TBopu “Jlo Pyci”, “/le cpiOHONenTHHI CsH TUIHBE”;

— Ha0OXXHa TICHS, NMPEJCTAaBJICHA B ONPAIbOBAHWX 1 BJIACHUX PENIriHHUX KOMITO3HIIIIX
M. Komnxka (“IIpeuncras JiBo Matu”, “O Bcenetas Matu”, “I'onocuTs BicTKy”);

— CTapoTrajHIlbKa eleris, B SAKii MoeJHaHl IepKoBHA 1 HapoaHO-TiceHHa Tpaawmis. Lle micHi
“Tam, ne Yoproropa”, “Piuka”, “boke 3 HeOa BUCOKOTO”;

— micHi-riman (“IloBi#, BiTpe”, “I'eil, Ha TOpi TaM >KEHLI KHYTH ), sIKi 3a CTUJIEM ONU3bKI 10
KaHTIB 1 iX MOYKHA PO3IJISAATH K MPOAOBKEHHS LILOTO JKaHPY.

MakcumoBi Komnky momacTuino KOHTakTyBaTH 3 Mwukonor JIMCeHKOM, 1 XodYa BIUIMBY
JIMCEHKIBCHKOI MY3HKH y TBOPYOCTI KOMITO3UTOpA HE IMIOMITHO, BiH SIK CIiBaK CIIPHSB MOITYJIsSpU3aIii
fioro kommo3utii y [amuausi (“Oit yoro tv movyopuino”, “T'eremanu”, “Oit [JHinpe”).

Jpyra ctunsoBa puca TBopuocti M. Korka — eBporneficbkuit My3udHuii poMaHTu3M. OCKITBKU
M. Konko TpoJIOBXKYBaB TPAAMIII0 TIEPEMUCHKOI KOMITIO3UTOPCHKOI MIKOJH, TO 3 TBOPYICTIO
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M. Bep6unpkoro, I. JIaBpiBCEKOTO HOTO CIIOPiIHIOE OMOpa y TBOPax Ha CTApOTAIHUIBKY €Jerio i
Liedertafel, momiOHicTh XOpoBHX TBOpPIB (TOMOGOHHO-TApMOHIYHA (aKTypa, MPOCTOTAa TapMOHIi,
YiTKICTh ()OPMH), TPOJTOBKEHHS MTICEHb-TIMHIB Y TBOPYOCTI.

Sk 1 y TNpenCTaBHUKIB NEPEeMUCHKOI KOMIO3UTOpchkoi mkonn — M. BepOupbkoro,
1. JIaBpiBCcBbKOTO, OCHOBHOIO prcoro TBopuocTi M. Korka Oyra HiMenbka miceHHicTh (Liedertafel).

Bin mimenpkux xommosutopiB (B. A. Momapra, K. M. Bebepa) M. Konko mnepeiHsB xaHp
31HTIUIG, SKUK OyB MOMIMPEHUH y TBOPUOCTI KOMIIO3UTOPIB epemuchkoi mkomu (M. BepOunpkuid,
1. JlaBpiBcbkmii, B. MaTiok) 4epe3 raimibKy WOTO afanTaiiifo — e YXaHp CIIBOTPU. 3 HIMEUbKHM
sinrmmisieM M. Komka 30mikye 4YoTUpUAiiHA CTPYKTypa, HPHHOMI “IIBHUAKOTO ¢iHamy” 3
aHcaMOJIEBIMH Ta XOpOBUMHU HOMepamH (BucTaBa “Budmneemcbka Hiu”).

VY mocnimkenHi TBopuocTi M. Korka € MOXITUBICTh BiJ3HAYHTH XapaKTEPHI PUCH MY3UYHOT
MOBH HOTO TBOpPiB. My3WYHAa MOBa MOTO KOMIIO3HIIiHl TIEPEBAKHO pellbe(pHA, METOANKA — IIMHPOKOTO
JianasoHy, mo0GyaoBaHAa HA TOJOBHMX TPH3BYKaX 3 BHKODUCTAHHAM XPOMATHYHMX XOJiB. Iif
npUTaMaHHa KBaApaTHICTH 13 MiIKPECICHHAM KaJaHCOBHX 3aKiHueHb. Ockibku TBopuicTs M. Komka
IIIJTKOM BOKAJIbHA, BAXIMBOIO PHCOIO CTHIIIO KOMIIO3UTOpPA € CITiBBIIHOIICHHS CJIOBA 1 My3HKH B HOTO
TBOPYOCTi. Y TBOpax BiH HAMAaraBcsl MiIKPECIUTH 3MICT TOETHYHOTO TEKCTY.

Y rapmonii TBopiB M. Konka yacto 3acTocoBaHi TepueBi CHiBBiAHOLIEHHS TOHAJILHOCTEH (XOP
“Jle cpioHonenTHUl CsH TIMBE”), BHUKOPUCTaHI Ma)KOPO-MiHOPHWH Jall, 3iCTaBICHHS ChOMOTO
MIIBUIIEHOTO 1 CHOMOTO HATypalbHUX CTYIEHIB (XOp TOJOPOXKHUX 3 2-TO aKTa BHCTaBH
“Budnuemcbka Hiu” “I Beceno u cBo0oHO crinmimsb Opats Bb Budauems”).

[llono dhopmMu, TO KOMIIO3UTOpP BUKOPUCTOBYBAB MPOCTY JABOYACTUHHY (Qopmy (micHi “Piuka”,
“Ocinp”, “IloBiit BiTpe”), TpudactuaHy (X0op “Jle cpiOHONMeHTHHI CsH TumBe”, “JlymMKa”). 3pa3ok
BimuyTTsi cTpykTypu nogae M. Komko y Bucrasi “Budneemcrka Hiu”, me xokHa Iist panioHaIbHO
BuOyznoBaHa 3a Qopmoro. Bzarami, ans cTpyKTyp TBOpiB KOMIIO3UTOpa XapaKTepHi YiTKICTh Ta
penbedHICTD, i TOMY HOTO TBOPH J0OPE CIPUHMAIOTHCS.

Takum umHOM, AismbHICTE M. Komnka B KyJIbTYpHO-ICTOPUYHOMY IpoOIieci Ipyroi MOJOBUHU
XIX cromiTTa ¥ y CTaHOBIEHHI My3W4HOro mnpodecioHanizMy B [annumHi € 3Ha4HOWO i
OaraTorpaHHO0. Y BCiX cdepax — rpOMaJIChKil, CBAMEHNYiN, My3WYHIii, IIPOCBITIHCHKIA BiH YUMAIIO
3poOMB IS yTBEPIDKEHHS HAIOHATBHOI My3ukw. Sk camoOyTHiH TBopers i marpior M. Komko
3pO0HB 3HAYHUI BHECOK y CBITOBY CKapOHUIIIO My3HUYHOI KYJIBTYpH.
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